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Anvardingsomrade: Inatéppnande fonster och dorrar av tré, aluminium, stal eller plast
Anvendelsesomrade: Indad abnende vinduer og dere af tree, aluminium, stal eller plast
Bruksomrade: vinduer og derer som apner innover laget i tre, aluminium, stal og kunststoff

Oblast pouziti: dievéna, hlinikova, ocelova nebo plastové okna a dvefe s oteviranim dovnitf
Alkalmazasi terlilet: befelé nyilé ablakok és ajtok fabdl, aluminiumbdl, acélbdl vagy miianyagbol
Zakres zastosowania: otwierane do wewnatrz okna i drzwi z drewna, aluminium, stali lub tworzywa
sztucznego
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Vansterhangda dorrar/fénster monteras "spegelvanda”.

Ved venstrehzengte dere/vinduer foretages "spejlvendt" montering.
Darer/vinduer med venstre anslag monteres "speilvendt".

H U dvefi/oken se zaviranim vlevo se montaz musi provadét zrcadlové.
Balra nyil6 ajtéknal/ablakoknal szerelés a "tiikorképnek" megfeleléen.

Przy lewostronnie zamykanych drzwiach/oknach zamontowaé
odpowiednio odwrotnie.
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Nyttiga tips: 1. Vid storre element monteras flera Blocksafe; varvid en Blocksafe monteras pa 6vre eller
undre ramen sa néra bandsidan som mgjligt (kontrollera utrymmet fére montaget!) 2. Anvand Burg-Wach-
ter monteringankare MA 99 DUO till plastelement och om nédvandigt till aluminium- och tréelement.

3. Borra inte igenom fénster/dérrar; korta skruvarna om nédvandigt. 4. Skada inte beslagdelar, tatningar

Uzite&né tipy: 1. V pfipadé vétsich prvkd namontujte nékolik zafizeni Blocksafe. Pfitom namontuijte je-
den Blocksafe na hornim nebo dolnim ramu pobliz zavésové strany (pfed montazi je nutno provétit pro-
storové podminky!) 2.V pfipadé plastovych, pfipadné hlinikovych nebo dievénych prvkid pouZijte

montazni kotvu MA 99 DUO firmy Burg-Wachter. 3. Dvefe ani okna neprovrtavejte, pfili§ dlouhé Srouby

eller rutor. zkratte. 4. Dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni kovani, t&snéni nebo podlozek.
Skruvar Tra ASIIL'ET'B;;;'; Srouby dfevodfevo | hlinik, ocel, plast
$2/83-4,2mm 2 2,5mm 2 3,5mm S2/S3-4,2mm 2 2,5mm 2 3,5mm
§5-4,8mm @ 3,5mm 24,0mm 85-4,8mm 2 3,5mm 0 4,0mm
$4/S6 - 5,5mm 0 4,0mm 0 4,5mm ® $4/86 - 5,5mm 2 4,0mm 2 4,5mm

Nyttige tips: 1. Ved storre elementer monteres flere Blocksafe, idet en Blocksafe monteres pa overste el-
ler nederste ramme sa teet pa bandsiden som muligt (tiek pladsforholdene for montering!) 2. Ved plastele-
menter og evt. ved aluminium- og treeelementer: Brug Burg-Wachter Montageanker MA 99 DUO. 3. Bor
ikke gennem vinduer/dere, afkort evt. skruerne. 4. Undga at beskadige beslagdele, teetninger og skiver.

Hasznos tippek: 1. Nagyobb elemek esetén tdbb blokk-széfet szereljen fel; az egyik blokk-széfet a fel-
s6 vagy az also kereten, lehet6leg a szalagoldal kézelében helyezze el (a szerelés el6tt vizsgéljia meg a
helyviszonyokat). 2. A mlanyagelemeknél, és sziikség esetén az aluminium- és faelemeknél alkalmaz-
zon Burg-Wachter MA 99 DUO szerelShorgonyt. 3. Az ablakokat és az ajtokat ne furja at; szilkség

esetén roviditse le a csavarokat. 4. A vasalatokat, tomitéseket vagy tarcsakat/alatéteket ne sértse meg.

Bortabel Furétablazat
. N Aluminium,
Skruer Tree Aluminium, stal, plast Csavarok Fa acél, mlanyag
S2/S3-42mm | @ 2,5mm 2 3,5mm S2/S3-42mm | @2,5mm 2 3,5mm
S5-4,8mm | 23,5mm 0 4,0mm S5-4,8mm 2 3,5mm 0 4,0mm
S4/S6 - 5,5mm | @ 4,0mm 0 4,5mm S4/S6-55mm | ©4,0mm 0 4,5mm

Nyttige tips: 1. Montér flere blokksikringer for sterre elementer; dertil monteres en blokksikring enten pa den
ovre eller nedre rammen og naermest mulig bandsiden (kontrollér far monteringen at det finnes tilstrekkelig
plass!) 2. Ved kunststoffelementer og evt. ved aluminiums- og treelementer: Bruk Burg-Wéachter montasjeanker
MA 99 DUO. 3. Bor ikke gjennom vinduer/darer; avkort evt. skruene. 4. Anslagsdeler, tetninger og vindusglass
maikke beskadiges.

Bortabell
Tre

Rady praktyczne: 1. Przy wigkszych elementach montowac¢ kilka blokad (Blocksafe); blokade montowa¢
mozliwie najblizej strony zawias (przed montazem sprawdzic¢ ilo$¢ dostepnego miejscal) 2. Przy ele-
mentach z tworzywa sztucznego i w razie potrzeby przy elementach aluminiowych i drewnianych: stoso-
waé kotwe montazowa MA 99 DUO firmy Burg-Wéchter. 3. Nie przewierca¢ na wylot okien/drzwi, w razie
potrzeby skréci¢ sruby. 4. Nie uszkodzi¢ oku¢, uszczelnien lub szyb.

Tabela wiercen

=z
§ Skruer stgll,ulg\]jrqisl{er‘.?bff Sruby Drewno| Aluminium, stal, tworzywo sztuczne
é’ S2/S3-42mm | @25mm 2 3,5mm $2/S3-4,2 mm|@ 2,5mm @ 3,5mm
E) §5-4,8mm 2 3,5mm 2 4,0mm S5-4,8mm |2 3,5mm @ 4,0mm
S4/S6-5,5mm | 04,0mm o 4.5mm $4156 - 5,5mm |0 4,0mm o 4.5mm




Montag isni Montag isni Monteri isni montazni navod Szerelési utasitas Instrukcja t:

E : -\4—
(Endast for fastsattning av mallen) —]

Vg

I\ 55mm

(Kun til fastgerelse af skabelonen)
(Kun til festing av malen)

Forborra med borrmallen; efterborra enligt borrtabellen; montage med 4: vit yta/ mongtage utan 4: streckade ytor.

Bor for med boreskabelon, bor efter ifelge boretabel; montering med 4: hvid flade/montering uden 4: skraverede flader.

(Jen k upevnéni $ablony)
(Csak a sablon rogzitéséhez)

(Tylko do zamocowania szablonu)
"
—99 ®

Forboring med boremalen; etterboring iflg. boraetabellen; Montering med 4: hvit flate/ montering uten 4: skraverte Anvand a S2 eller S3 beroende pa falshdjd.

flzv\ter. - . . ) o . . . . ) Alt efter falshgjde benyttes a S2 eller S3.

‘l;’;c;v’;}gghiomom vrtaci $ablony; nasledné vrtani podle vrtaci tabulky; montaz s 4: bila plocha / montaz bez 4: ¢arko- Avhengig av falsehayden brukes a S2 eller S3.

Az eléfirast furésablonnal végezze ef; a készrefirashoz alkalmazza a firasi tablazatot; szerelés a 4-es tétellel: feher feliley | V Zavislosti na vySce drazky pouZite a S2 nebo S3.

szerelés a 4-es tétel nélkul: vonalkazott felilet. A horony magassagatol fliggéen alkalmazza tételhez az S2 vagy S3 tételt.
Nawiercanie za pomoca szablonu; wiercenie wykarnczajace wedtug tabeli wiercen; montaz z 4: biata powierzchnia/ montaz Zaleznie od wysokosci przylgi a, stosowac S2 lub S3 .

bez 4: powierzchnie kreskowane.

con Anbefall
n Anbefahling, doporuéeni,
Ajanlas, Zalecenie
Montering vid falshojd storre &n 12 mm (vid falshéjd mindre &n 12 mm fortsatt med 5b).

MA99DUO Montering ved falshgjde over 12 mm (ved falshejde under 12 mm fortszettes med 5b).

Montering ved falsehgyder sterre enn 12 mm (fortsett med 5b ved falsehgyder mindre enn 12 mm).
Montaz pfi vySce drazky vétsi nez 12 mm (pfi vySce drazky mensi nez 12 mm pokracuijte s 5b).
Szerelés a 12 mm-nél nagyobb horonymagassagoknal (a 12 mm-nél kisebb horonymagassagoknal a
szerelést az 5b tétellel folytassa).

Montaz przy wysokos$ci przylgi wigkszej niz 12 mm (przy wysokosci przylgi mniejszej niz 12 mm kon-
tynuowac z 5b).

Anvand Burg-Wachter monteringankare
MA 99 DUO till plastelement och om
nodvandigt till element av aluminium och
mjukt tra.

Ved plastelementer eller evt. elementer
af aluminium og bledt tree bruges Burg-
Wachter Montageanker MA99 DUO.

Bruk Burg-Wéchter montasjeanker
MA99 DUO for kunststoffelementer eller
evt. elementer av aluminium og blett tre-
verk.

V pripadé plastovych, pfipadné hliniko-
vych prvkl nebo prvkd z mékkého dieva

;atht’t”Cka: 'I"aSte . d:.‘t Sk'szerafﬁ. lagett pouzijte montazni kotvu MA 99 DUO fir-
osetten skal vaerevl en S.I sere BSVI .mg. my Burg-Wachter.
Rosetten méa veere i den skisserte posisjonen!
Rozeta musi byt ve vyznac¢ené poloze! A mianyagelemeknél vagy sziikség
A rozettanak az abrazolt allasban kell lennie! esetén az aluminium és puhafa-eleme-
Rozetka musi znajdowac sie w naszkicowanych potozeniu! knél alkalmazza a Burg-Wéachter MA99
DUO szerelhorgonyt. Lagg 3 under 4, s& att 4 kommer i hojd med A.
3 placeres under 4, sédledes at 4 befinder sig pa samme hgjde som A. —

Przy elementach z tworzywa sztucznego | 4 ma fores med 3 slik at 4 befinner seg pa samme heyde som A.

lub z aluminium, jak i migkkiego drewna 4 podlozte 3 tak, aby se 4 nachazel na stejné vysi jako A.

stosowac kotwe montazowa MA99 DUO | A 4-es tételt a 3-as tétellel ugy kell alabélelni, hogy a 4-es tétel az A magassagaban legyen.
firmy Burg-Wachter. Pod 4 podtozyé 3 w taki sposéb, aby 4 znajdowato sie na jednej wysokosci z A.

Endast vid falshéjd mindre &n 12 mm.
Kun ved falshgjde under 12 mm.
Kun ved falseheyder mindre enn 12 mm.
Jen v pfipadé vysky drazky mensi nez 12 mm.

Csak 12 mm-nél alacsonyabb horonymagassag esetén.
Tylko przy wysokosci przylgi mniejszej niz 12 mm.

Lamna ett melalnrum p& 3 mm! 5 maste skjutas stramt 6ver S1. Fortsatt med 6. N . .
B 3 mm afstand! 5 skal skubbes stramt over S1. Fortszet med 6. Lagg 3 under 5, 3 att 5 kommer | hojd med A.

evar a ' : - 3 placeres under 5, saledes at 5 befinder sig pa samme hejde som A.
Behold en avstand pa 3 mm! 5 mé skyves stramt over S1. Fortsett med 6. Ma féres med 3 slik at 5 befinner seg pa samme hayde som A.
Ponechejte odstup 3 mm! 5 se musi pevné nasunout na $1. Pokracujte bodem 6. | 5 podloZte 3 tak, aby se 5 nachazel na stejné vysi jako A.
Hagyjon 3 mm tavolsagot! Az 5-0s tételt tolja szorosan az S1 tételre. Folytassaa | Az 5-8s tételt a 3-as tétellel gy kell alabéleini, hogy az 5-6s tétel az A
szerelést a 6-os tétellel. magassagaban legyen.
Pozostawi¢ odstep 3 mm! Element 5 musi by¢ wsuniety z napieciem na S1. Pod 5 podtozy¢ 3 w taki sposob, aby 5 znajdowato sie na jednej wyso-
Kontynuowac wg 6. kosci z A.




